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Introducao

Neste trabalho, estudamos o fendmeno gramatical denominado Objeto Nulo (ON) em
dados de idiomas da América do Sul, tendo em vista a Teoria de Principios e Parametros
(Chomsky, 1986).

Destinamo-nos a coleta, pesquisa e analise de suas ocorréncias em dados de lingua escrita.
Mais acertadamente, os métodos adotados foram: leitura e revisdo bibliografica acerca do
tema; coleta de dados provenientes de salas de bate-papo, féruns de leitores de jornais
(versdes on line) e blogs pessoas [1]. Esse tipo de corpus possibilita a ocorréncia de ON, isso
porque permite o uso de linguagem nao-formal (c.f. Cyrino - 2005), nesses meios haveria
menor influéncia exercida pela gramatica normativa.

Em face aos dados, analisamos e comparamos a ocorréncia de ON no Portugués Brasileiro
(PB) em relagdo as suas ocorréncias em dados do Espanhol da América do Sul,
especificamente nos paises: Argentina, Equador, Paraguai e Peru.

Dados/Resultados
1- (..) a tu [hijo] (yo todavia
(http://weblogs.clarin.com/futbolruso/archives/2008/03/) Argentina.
2- Uma desembrulha [o papel], tira um pedago e... joga @ pela janela. (Blog pessoal, Porto
Alegre — 02/10/07) Brasil.
3- [¢,Cudl es la mejor forma de votar?] Discuta @ . (Jornal on line ‘El Comercio’- Quito - 21
/08/2007) Equador.
4- He visto [el programa] un par de veces, tres o cuatro veces. La primera vez me pareci
interesante, original en ideas. Pero cuando vi @ en las siguientes (...).
(http://www.ultimahora.com/hom/index.php?p=weblog_detalle&idBlogPost=148)
Paraguai.
5- "bate [la pulpa de un melén] que esté fresquito y aplica @ sobre todo el cuerpo.”(Blog
'Cuerpo en equilibrio’— 09/2007) Peru.
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Discussao

Quanto ao que se refere a explicagdo de ON nos paises estrangeiros analisados, Choi
(2000), especificamente a respeito das circunstancias de ON no Paraguai, sugere que o contato
com o idioma Guarani seria um dos grandes fatores responsaveis pelo acontecimento do
fendbmeno em questao.

De posigao menos flexivel, Schwenter (2005), defende que os pesquisadores do fendmeno
ON estao divididos em dois grupos: os interessados no papel das linguas em contato, na
promocao do fenébmeno, e os que estdo interessados na sua correta caracterizagdo sintatica, o
que seria tipico da estrutura de trabalho sintatico gerativista.

Diante dessas posigbes, cremos na importancia da andlise dos fatores internos e externos,
porque, afinal, ao mesmo tempo em que na literatura temos a apresentacdo de dados que
revelam a incidéncia de ON no Espanhol Paraguaio mesmo por parte de falantes de espanhol,
nao-bilinglies, também ha o inegavel contato e influéncia da lingua Guarani, que por mais de
400 anos coexistiu com o idioma Espanhol dessa regido. Certamente, ainda é preciso mais
estudo sobre a questao.

Conclusoes

Para Duarte (1986), o fato de o antecedente ser [-animado] e ser sentencial, ‘objeto
sentencial’, sdo pontos que condicionariam a ocorréncia de ON no PB, ja no idioma Espanhol o
clitico € que seria escolhido para ser usado diante dessas mesmas condi¢des. Segundo Campos
(1986) o ON do PB nao teria unicamente antecedentes NP(s) indefinidos como o que acontece
no idioma Espanhol.

Mas, podemos afirmar que nossos dados colocam seriamente em duvida essas afirmagdes
acerca do idioma Espanhol, pelo menos quanto as suas formas de uso na América Latina. Isso
porque a contabilizacdo dos dados nos aponta que o ON ¢é recorrente nos paises analisados e,
a despeito de suas diferengas em relagao ao ON no PB, certamente é notério que o fendémeno
do ON no Espanhol argentino, equatoriano, paraguaio e peruano ndo ocorre nas mesmas
proporcdes e do mesmo modo que no Espanhol Europeu.

A quantificagdo dos nossos dados confirma a presenga do fenémeno em questdo nos idiomas
de todos os paises aqui pesquisados, mas também podemos concluir que o ON no PB tem de
fato muito maior indice de ocorréncia (56%) entre as opgdes de preenchimento com cliticos,
PrPI(s) ou NP(s) Anaféricos, o que é o oposto do que é apresentado nos dados de todos os
demais paises estudados.

Certamente, nosso trabalho aponta para a necessidade de mais estudo sobre o assunto.
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[1] Em acréscimo ao nosso projeto inicial, também utilizamos os dados registrados nas secgdes de
comentarios dos blogs. Todos os dados sao provindos de pesquisa de conteddo unicamente
disponivel pela internet.



